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 (ďalej len „povolenie“), ktorým bola  povolená činnosť v prevádzke:   

 

„Dusantox a ČOV“, areál Duslo, a. s., 927 03 Šaľa 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom:  

4.1.b) Chemické prevádzky na výrobu základných organických chemických látok – 

organické zlúčeniny obsahujúce kyslík, ako sú  alkoholy, aldehydy, ketóny, 

karboxylové kyseliny, estery, acetáty, étery, peroxidy, epoxidové živice 

4.1.d) Chemické prevádzky na výrobu základných organických chemických látok – 

organické zlúčeniny obsahujúce dusík, ako sú amíny, amidy, nitroderiváty, nitrily, 

kyanatany, izokyanatany   

 

Kód NOSE-P: 105.09  

 

b)  Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti 

vykonávané v tom istom mieste, ktoré môţu mať vplyv na znečisťovanie ţivotného 

prostredia.  

 
Pre prevádzkovateľa: 

obchodné meno:  Duslo, a. s.  

sídlo:  Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

IČO:  35 826 487 

 

 

nasledovne: 

1. V povolení za odstavec s textom: 

„ae)      v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

    vydáva povolenie na vypúšťanie odpadových vôd do povrchových vôd  podľa § 8 

ods. 2 písm. b) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 21 ods. 1 písm. c) zákona  

č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady  

č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) a v znení 

neskorších predpisov. “ 

 

sa vkladajú odstavce s nasledovným textom: 

 

af) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

 podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súlade s § 28 zákona                        

vodného zákona vydáva vyjadrenie k zámeru stavby „Náhradný zdroj CO2“, že 

z hľadiska ochrany vodných pomerov je možná 

 

ag) v oblasti odpadov: 

 podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b)  

bod. 2 zákona o odpadoch vydáva vyjadrenie k projektovej dokumentácii 

„Náhradný zdroj CO2“  v stavebnom konaní, že k projektovej dokumentácii 

v stavebnom konaní nemá pripomienky, 

 

ah) v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

 podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1 zákona o IPKZ v súlade s § 9 ods. 1 písm. c) zákona                   

č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny vydáva vyjadrenie k vydaniu 
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stavebného povolenia na uskutočnenie stavby „Náhradný zdroj CO2“, že súhlasí 

s vydaním stavebného povolenia bez pripomienok, 

 

ai) podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona

 vydáva stavebné povolenie, ktorým povoľuje uskutočnenie stavby  „Náhradný 

zdroj CO2“ (ďalej len „stavba“) 

 

v rozsahu: 

stavebných objektov 

SO 01.1  Zásobníková stanica CO2 

SO 01.2  Meranie a regulácia 

- Prevádzkový rozvod silnoprúdu 

 

prevádzkových súborov 

PS 01   Zásobníková stanica CO2 a potrubný rozvod 

Redukčný panel 

 

katastrálne územie:   Močenok 

na pozemkoch parc. č.:   6040/1, 6040/397, 6040/482 – register „C“ 

účel stavby: budovy – nebytové budovy – priemyselné budovy a sklady – 

nádrže silá a sklady – zásobníky    

charakter stavby: trvalá. 

 

 Obec Močenok, ako príslušný stavebný úrad vydala podľa § 39 ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. S/2011/2404 zo dňa 

29. 12. 2011 a oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. S/2012/352 – 2 zo dňa 

01. 03. 2012. 

 

Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa ako príslušný orgán podľa zákona 

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie“) vydal vyjadrenie  

č. A/2012/00280 – 2 – Or. zo dňa 10. 02. 2012, ţe predmetná činnosť – povoľovaná stavba 

nepodlieha povinnosti posudzovania podľa zákona o posudzovaní vplyvov na ţivotné 

prostredie. 

 

2. V povolení sa v časti Prevádzka je umiestnená, k. ú. Močenok, dopĺňajú nasledovné p. č.: 

„6040/467,  6040/482“  

 

3.  V povolení za odstavec začínajúci textom: 

„ Prevádzka bola povolená a uvedená do trvalého uţívania nasledovnými kolaudačnými 

rozhodnutiami: 

• rozhodnutie Okresného národného výboru v Galante, odboru poľnohospodárstva, 

lesného a vodného hospodárstva č. Vod.4934/81 zo dňa 12. 11. 1981 (stavba 

„Agrochemikálie II – zložište popolovín“),“  

 

a končiaci textom:  

• rozhodnutie Obce Močenok č. S/2009/2442-3 zo dňa 26. 03. 2010 (stavba „Využitie 

objektu 34-29 na výrobu Dusantox L a Dusantox 86“).“ 

 

sa vkladajú odstavce s nasledovným textom: 
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„ V prevádzke boli vykonané zmeny na základe nasledovných oznámení Inšpektorátu k  

ohláseniam: 

• č. 5123-14176/2011/Poj/370211506/370211405/Ohl zo dňa 11.05.2011 - PS 06 

Potrubná trasa HCl 

Realizácia na parcelách č. 6040/1 a 6040/13 ( objekt č. 44-05 ). Zmenou sa riešilo 

potrubné prepojenie medzi výrobou chlorovodíka v prevádzke Chlórová chémia - 

v objekte č. 34-07 a jeho spotrebou v prevádzke Dusantox a ČOV - v objekte 44-05, kde 

sa pouţíva na prípravu metanolického chlorovodíka. Potrubná trasa bola vedená po 

existujúcich nadzemných potrubných mostoch. Existujúca potrubná trasa na dopravu 

chlorovodíka do objektu č. 44-05 z pogumovanej ocele bola nahradená novou plastovou 

potrubnou trasou.  

 

• č. 7979-32234/2011/Poj/370211506/Ohl zo dňa 11.11.2011 - Výroba 6PPD – 

Regenerácia MIBK 

Realizácia na parcelách č. 6040/1, 6040/13 (objekt č. 44-05), 6040/14 (objekt č. 44-05), 

6040/459,(objekt č. 44-15 ) – k.ú. Močenok. 

G.1  PS-01  Oddelenie vody zo surového alkylátu 

Existujúci zásobník H 108 bol rozdelený prepáţkou na dve samostatné časti. Menšia 

časť s objemom cca 20 m
3
 pod označením H 108A slúţi ako delička na oddelenie MIF 

od vody. Väčšia časť s objemom cca 40 m
3
 je voľný zásobník s označením H 108B. Boli 

upravené tieţ napojenia čerpadiel P 105A,B, P 112 a P 111B. Čerpadlo P 111A bolo 

demontované,  rovnako boli demontované potrubné trasy síranových vôd a obohrevy 

potrubných trás. 

 

G.2  PS – 02  Napojenie dusíka 

Dusík je privedený do zásobníka H 107 cez výmenník E 115, kde je napojený pod 

koncovú nepriebojnú poistku potrubnou trasou, ktorá je napojená na existujúci rozvod 

dusíka pri zásobníku H 501.  

 

G.3  Elektročasť 

 úpravy a dozbrojenie existujúceho rozvádzača +25RM1 pole č. 3 v objekte 44-15 

 elektrický rozvod pre nové elektrospotrebiče 

 pripojenie elektrického ohrevného vodiča  

 uzemnenie zariadení  

 doplnkové pospájanie.“ 
 

 

4. V povolení v bode I. Údaje o prevádzke – B. Opis prevádzky a technických zariadení na 

ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 2. Opis prevádzky, Skladové hospodárstvo 

a čerpacie stanice sa dopĺňa odsek: 

„ náhradný zdroj CO2, zásobníky kvapalného oxidu uhličitého 2 x 20 m
3
 (H101 a H102) “  

 

 

5. V povolení v bode II. Podmienky povolenia – A. Podmienky prevádzkovania, sa bod 12. Na 

uskutočnenie zmeny stavby („Nové stáčacie miesto autocisterien v prevádzke FEaS“) pred 

jej dokončením  realizáciou objektu E.2.1 Plošina povolenej v bode ad) sa stanovujú tieto 

záväzné podmienky označuje ako bod: 

„13“ 

 

6. V povolení v bode II. Podmienky povolenia – A. Podmienky prevádzkovania, sa vkladá nový 

bod v znení: 

„14. Na uskutočnenie stavby povolenej v bode ai) („Náhradný zdroj CO2“) sa stanovujú 

tieto záväzné podmienky: 
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I. všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č.  1236,  927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487. 

2. Stavbu uskutočniť podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ: Messer 

Tatragas spol. s r. o., Chalupkova 9, 819 44 Bratislava - Ing. Juraj Viszlay, Ing. Milan 

Kováč, Ing. František Mihalič, Ing. Ladislav Kravčík, Ing. Peter Straňák, vypracovaná 

v termíne: 11/2011). 

3. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo výberovom 

konaní. 

4. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej priestorovej polohy právnickou 

alebo fyzickou osobou, oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické práce  v zmysle 

Zákona č. 216/1995 Z. z. o  Komore geodetov a kartografov. 

5. Stavebník oznámi Inšpektorátu začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí. 

6. Stavebník je povinný elektronicky (e-mail: simurka@sizp.sk) oznamovať Inšpektorátu 

priebeh jednotlivých prác – uskutočnené práce a plánované práce v intervale 14 dní. 

7. Na stavenisku musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní.  

8. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby aţ do jej kolaudácie na stavenisku. 

9. Pri uskutočňovaní stavby treba dodrţiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

10. Stavebník je povinný označiť stavenisko tabuľou s údajmi o názve stavby, názve 

dodávateľa, uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác a termínom 

ich ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného povolenia. 

11. Stavebník môţe  na  výstavbu  pouţiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona iba  

také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 90/1998 Z. z.  

o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na pouţitie v stavbe              

na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej ţivotnosti 

stavby zaručená jej poţadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, poţiarna bezpečnosť, 

hygienické poţiadavky, ochrana zdravia a ţivotného prostredia a bezpečnosť pri uţívaní. 

12. Prerokovať s Inšpektorátom zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné 

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

13. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

14. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

15. S dokončovaním stavby sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona o správnom konaní.). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou 

nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

16. Stavbu ukončiť do 12 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.  

 

II. vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých orgánov 

štátnej správy a dotknutých organizácií: 

17. Technická inšpekcia, a. s., Pracovisko Nitra (č.: 00679/4/2012  zo dňa  18. 01. 2012): 

 dodávateľ stavebných a montáţnych prác je povinný vykonávať práce v súlade 

s poţiadavkami vyhlášky č. 374/1990 Zb. a zabezpečiť jej aplikáciu na podmienky 

stavby 

 pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

„plynové zariadenia – A/d - § 12; tlakové zariadenia – zásobník CO2“ vykonať 

úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) 

zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov, oprávnenou právnickou 

osobou 



                                                        strana 6 z 10 rozhodnutia č. 4642 - 14841/2012/Šim/370211506/Z17 – SP 

  

 technické zariadenie „tlakové zariadenie – zásobník CO2“ je určeným výrobkom 

podľa nariadenia vlády SR č. 576/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov. Pri 

uvedení na trh alebo do prevádzky je potrebné splniť poţiadavky tohto predpisu. 

 

III. ďalšie  podmienky: 

18. Dokončenú stavbu moţno uţívať len na základe kolaudačného rozhodnutia. Ak na 

posúdenie spôsobilosti stavby na uţívanie je potrebná skúšobná prevádzka, moţno stavbu 

uţívať len na základe rozhodnutia o dočasnom uţívaní stavby na skúšobnú prevádzku.“  

 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 2089-34898/2007/Goc/370211506 zo dňa 29. 10. 2007 v znení rozhodnutí 

č. 8241-42028/2008/Goc/370211506/Z4 zo dňa 16. 12. 2008, č. 538-7995/2009/Raf/ 

370211506/Z6 zo dňa 09. 03. 2009, č. 1096-17589/2009/Goc/370211506/Z5 zo dňa 

28. 05. 2009, č. 5462-20443/2009/Goc/370211506/Z7 zo dňa 18. 06. 2009, č. 1498-36863/ 

2009/Goc,Poj/370211506/Z3-SP zo dňa 13. 11. 2009, č. 1080-33987/2010/Goc,Poj/ 

370211506/Z8-SP zo dňa 22. 11. 2010, č. 1168-8212/2011/Poj,Goc/370211506/Z10-SP zo 

dňa 18. 03. 2011, č. 1156 - 13104/2011/Šim/373190107/Z11 – SP zo dňa 29. 04. 2011, č. 

4660-16790//2011/Poj/370211506/Z12 zo dňa 07. 06. 2011, č. 5726-36123/2011/Goc/ 

370211506/Z13 zo dňa 15. 12. 2011, č. 555-710/2012/Poj/370211506/Z15-SP zo dňa 

13. 01.2012 a č. 154 - 837/2012/Šim/370211506/Z16 zo dňa 13. 01. 2012  a ostatné 

podmienky integrovaného povolenia zostávajú nezmenené. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Inšpektorát, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ a špeciálny stavebný 

úrad podľa § 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe ţiadosti prerokovanej v uskutočnenom 

konaní so známymi účastníkmi konania a s dotknutými orgánmi a konania vykonaného podľa  

§ 8  ods. 2 písm. b) bod 4., písm. c) bod 10., písm. h) bod 1. a § 8 ods. 3 a 7 zákona o IPKZ, 

podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona a podľa zákona o správnom 

konaní mení a dopĺňa integrovaní povolenie, vydané rozhodnutím č. 2089-34898/2007/Goc/ 

370211506 zo dňa 29. 10. 2007 v znení rozhodnutí č. 8241-42028/2008/Goc/370211506/Z4 zo 

dňa 16. 12. 2008, č. 538-7995/2009/Raf/ 370211506/Z6 zo dňa 09. 03. 2009, č. 1096-17589/ 

2009/Goc/370211506/Z5 zo dňa 28. 05. 2009, č. 5462-20443/2009/Goc/370211506/Z7 zo dňa 

18. 06. 2009, č. 1498-36863/ 2009/Goc,Poj/370211506/Z3-SP zo dňa 13. 11. 2009,  

č. 1080-33987/2010/Goc,Poj/ 370211506/Z8-SP zo dňa 22. 11. 2010, č. 1168-8212/2011/ 

Poj,Goc/370211506/Z10-SP zo dňa 18. 03. 2011, č. 1156 - 13104/2011/Šim/373190107/Z11 – 

SP zo dňa 29. 04. 2011, č. 4660-16790//2011/Poj/370211506/Z12 zo dňa 07. 06. 2011,  

č. 5726-36123/2011/Goc/370211506/Z13 zo dňa 15. 12. 2011, č. 555-710/2012/Poj/ 

370211506/Z15-SP zo dňa 13. 01.2012 a č. 154 - 837/2012/Šim/370211506/Z16 zo dňa 

13. 01. 2012, pre prevádzku  „Dusantox a ČOV“, na základe ţiadosti prevádzkovateľa Duslo, 

a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 31 Šaľa, IČO: 35 826 487,  ktorej súčasťou bola 

ţiadosť o vydanie povolenia na uskutočnenie stavby „Náhradný zdroj CO2“ a vydanie 

príslušných vyjadrení. Ţiadosť prevádzkovateľa bola doručená Inšpektorátu dňa 08. 03. 2012. 

Správny poplatok vo výške  165,50 eur bol uhradený podľa poloţky 171a písm. d) sadzobníka 

správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších 

predpisov prevodom na účet. Inšpektorát správny poplatok zníţil v súlade so splnomocnením. 



                                                        strana 7 z 10 rozhodnutia č. 4642 - 14841/2012/Šim/370211506/Z17 – SP 

  

 

Konanie začalo dňom doručenia ţiadosti Inšpektorátu. Inšpektorát v súlade s § 12 ods. 2 

zákona o IPKZ listami zo dňa 16. 03. 2012 upovedomil prevádzkovateľa, účastníkov konania: 

Obec Močenok, Ing. Juraj Viszlay, Ing. Milan Kováč, Ing. František Mihalič, Ing. Ladislav 

Kravčík, Ing. Peter Straňák  a dotknuté orgány: Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor 

ochrany zloţiek ţivotného prostredia – štátna správa odpadového hospodárstva, štátna vodná 

správa, štátna správa ochrany prírody a krajiny, štátna správa prevencie závaţných 

priemyselných havárií, štátna správa posudzovania vplyvov na ţivotné prostredie, Okresné 

riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre a Technická inšpekcia a. s.  o začatí 

správneho konania vo veci zmeny integrovaného povolenia vydaného pre prevádzku 

„Dusantox a ČOV“. Inšpektorát zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil účastníkovi 

konania a dotknutým orgánom ţiadosť prevádzkovateľa a určil lehotu na vyjadrenie 30 dní odo 

dňa doručenia upovedomenia. Inšpektorát zároveň upozornil, ţe na neskôr podané námietky sa 

neprihliada.  

 

Vzhľadom na to, ţe činnosť v prevádzke „Dusantox a ČOV“ bola Inšpektorátom povolená 

integrovaným povolením vydaným vyššie uvedenými rozhodnutiami a nejednalo sa 

o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ, Inšpektorát v konaní 

o zmene povolenia upustil od niektorých úkonov:   

– od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných údajov 

o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej 

úradnej tabuli - § 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ  

 od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou,  

dokedy môţu podať prihlášky a výzvy verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť - § 12 ods. 2  

písm. d) zákona o IPKZ 

 od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom ţiadosti a výzvy v obci -  

§ 12 ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ, 

 od nariadenia ústneho pojednávania - § 13 ods. 1 zákona o IPKZ, 

s čím bol účastník konania a dotknuté orgány oboznámení.  

 

Inšpektorát ďalej upovedomil, ţe ak účastníci konania alebo dotknuté orgány potrebujú na 

vyjadrenie sa k ţiadosti dlhší čas, môţe Inšpektorát podľa § 13 ods.6 zákona o IPKZ určenú 

lehotu na jeho ţiadosť predĺţiť. Do ţiadosti bolo moţné nahliadnuť na Inšpektoráte a na 

Obecnom úrade Močenok.   

V stanovenej lehote účastníci konania ani dotknuté orgány nepoţiadali o predĺţenie lehoty 

na vyjadrenie sa k ţiadosti. 

 

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa § 12 ods. 4 zákona o IPKZ zaslali svoje 

stanoviská k vydaniu zmeny integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku dotknuté 

orgány Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia – 

štátna správa posudzovania vplyvov na ţivotné prostredie č. A/2012/00468 – Or. zo dňa 

26. 03. 2012, Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia – štátna správa odpadového hospodárstva č. A/2012/00465 – 2Okr. Zo dňa 

22. 03. 2012, Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia – štátna správa prevencie závaţných priemyselných havárií č. A/2012/0469 – 2 zo 

dňa 29. 03. 2012, Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia – štátna vodná správa č. A/2012/00466 – 2 zo dňa 03. 04. 2012  a Obvodný úrad 

ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia – štátna správa ochrany 
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prírody a krajiny č. A/2012/00467 – 2 zo dňa 04. 04. 2012. Účastníci konania nezaslali ţiadne 

pripomienky a námietky. 

 

Predmetom zmeny IP je povolenie na uskutočnenie stavby „Náhradný zdroj CO2“. 

Inšpektorát v povolení určil podmienky na uskutočnenie stavby v súlade s plantou legislatívou 

(stavebný zákon). Ďalej boli aktualizované časti povolenia v súvislosti s vykonanými zmenami 

na základe oznámení Inšpektorátu k ohláseniam podaným v súlade so stavebným zákonom 

a vykonaným prácami.  

 

 Inšpektorát v súlade s § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní listami č. 4642 - 

12968/2012/Šim/370211506/Z17 – SP zo dňa 07. 05. 2012 zaslal prevádzkovateľovi, obci 

a projektantom návrh zmeny povolenia pre uvedenú prevádzku na vyjadrenie, prípadne 

navrhnúť jeho zmeny alebo doplnenie, v termíne do 2 dní odo dňa doručenia písomnosti.  

V určenej lehote nebolo na Inšpektorát doručené ţiadne vyjadrenie. 

 

Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa ako príslušný orgán podľa zákona 

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie“) vydal vyjadrenie  

č. A/2012/00280 – 2 – Or. zo dňa 10. 02. 2021, ţe predmetná činnosť – povoľovaná stavba 

nepodlieha povinnosti posudzovania podľa zákona o posudzovaní vplyvov na ţivotné 

prostredie. 

  

Podkladom pre vydanie zmeny integrovaného povolenia boli nasledovné doklady: ţiadosť 

spracovaná v zmysle poţiadaviek vyplývajúcich zo zákona o IPKZ a jej vykonávacích 

predpisov, rozhodnutia orgánov štátnej správy, doklady preukazujúce vlastnícke právo 

k pozemkom (listy vlastníctva) na ktorých bude stavba, kópia z katastrálnej mapy, situácia 

s vyznačením záujmového územia v nadväznosti na okolie, projektová dokumentácia stavby 

a ďalšie doklady, ktoré sú uloţené v spise. 

 

Súčasťou konania bolo konanie: 

 

v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

 podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 č. 364/2004 Z. z. o 

vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch 

v znení neskorších predpisov (vodný zákon) a v znení neskorších predpisov vydanie 

vyjadrenia k zámeru stavby „Náhradný zdroj CO2“ z hľadiska ochrany vodných 

pomerov 

 

v oblasti odpadov:  

 podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b)  

bod. 2 zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov vydanie vyjadrenia k projektovej dokumentácii 

„Náhradný zdroj CO2“  v stavebnom konaní 

 

v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

 podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona  

č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného 

povolenia na uskutočnenie stavby „Náhradný zdroj CO2“ 
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Dotknuté orgán štátnej správy a organizácie (po nadobudnutí právoplatnosti): 

8. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia – 

štátna správa odpadového hospodárstva, Hlavná 42/12 A, 927 01 Šaľa 

9. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia – 

štátna vodná správa, Hlavná 42/12 A, 927 01 Šaľa 

10. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia – 

štátna správa ochrany prírody a krajiny, Hlavná 42/12 A, 927 01 Šaľa 

11. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia – 

štátna správa prevencie závaţných priemyselných havárií, Hlavná 42/12 A, 927 01 Šaľa  

12. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia – 

štátna správa posudzovania vplyvov na ţivotné prostredie, Hlavná 42/12 A, 927 01 Šaľa  

13. Obec Močenok – stavebný úrad, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

14. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64,  

 949 01 Nitra   

15. Technická inšpekcia a. s., Pracovisko Nitra, Mostná 66, 949 01 Nitra 
 


